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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/ 339
z dnia 7 marca 2018 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 2535/2001 i wprowadzajace od niego odstepstwo
w odniesieniu do pozwolefi na przywo6z przetworéw mlecznych pochodzacych z Islandii

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspdlng organizacje rynkéw produktoéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG)
nr 23479, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczeglnosci jego art. 187,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik V do Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Unig Europejska a Islandia w sprawie
dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi na podstawie art. 19 Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, zatwierdzonego decyzja Rady (UE) 2017/1913 (%), przewiduje zwigkszenie rocznego
bezclowego kontyngentu taryfowego i wprowadzenie nowych kontyngentéw na sery.

(2)  Nowe ilosci objete kontyngentami beda mialy zastosowanie od dnia 1 maja 2018 r. W zwigzku z tym, na
zasadzie odstepstwa od art. 6 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2535/2001 (*), nalezy ustanowi¢ nowy okres od
dnia 1 maja do dnia 31 grudnia 2018 r. zastgpujacy okres od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia 2018 r. i okresli¢
iloci w odniesieniu do tego nowego okresu w czesci LI zalacznika I do tego rozporzadzenia, zmienionego
niniejszym rozporzadzeniem.

(3)  Okres skladania wnioskéw poprzedza koniec procedury zatwierdzania dla wnioskodawcéw, ktérzy maja
otrzymaé pozwolenie na przywdz w ramach kontyngentéw od dnia 1 lipca 2018 r. Aby wnioskodawcy, ktérzy
jeszcze nie s umieszczeni w wykazie zatwierdzonych importeréw, mogli by¢ objeci procedurg przyznawania
kontyngentéw na okres od dnia 1 maja do dnia 31 grudnia 2018 r., nalezy wprowadzi¢ odstgpstwo od art. 10
rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001.

(4)  Okres skladania wnioskéw o wydanie pozwolenia na przywoz w odniesieniu do pierwszego pélrocza 2018 r.,
okreslony w art. 14 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, dobiegl konca. Na zasadzie odstepstwa od
art. 14 ust. 1 lit. b) tego rozporzadzenia nalezy zatem przewidzie¢ wprowadzenie nowego okresu skladania
wnioskéw o wydanie pozwolenia od dnia 1 do dnia 10 kwietnia 2018 r.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 2535/2001.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspdlnej Organizadji
Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001

W rozporzadzeniu (WE) nr 2535/2001 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) art. 5 lit. i) otrzymuje brzmienie:

,i) kontyngenty okre$lone w zalgczniku V do Porozumienia migdzy Unig Europejska a Islandia w sprawie
dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi zatwierdzonego decyzja Rady (UE) 2017/1913 (¥
(»porozumienie z Islandia«);

(*) Decyzja Rady (UE) 2017/1913 z dnia 9 paZdziernika 2017 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow miedzy Unig Europejska a Islandia w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami
rolnymi (Dz.U. L 274 z 24.10.2017, s. 57).”;

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Decyzja Rady (UE) 2017/1913 z dnia 9 pazdziernika 2017 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listéw migdzy Unia
Europejska a Islandia w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 274 2 24.10.2017, 5. 57).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2535/2001 z dnia 14 grudnia 2001 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady stosowania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1255/1999 odnosnie do ustalen dotyczacych przywozu mleka i przetworéw mlecznych i otwarcia kontyngentow
taryfowych (Dz.U. L 341z 22.12.2001, 5. 29).
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b) czes¢ LI zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Odstepstwo od rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 6 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 w odniesieniu do iloci
okreslonych w czgdci LI zalgcznika I do tego rozporzadzenia szeSciomiesigczny okres od dnia 1 lipca do dnia
31 grudnia 2018 r. zostaje zastapiony okresem od dnia 1 maja do dnia 31 grudnia 2018 r.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 10 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 oprdcz importerdw,
ktérzy znajduja si¢ w wykazie, wnioskodawcy, ktdrzy przedlozyli wazny wniosek o zatwierdzenie przed dniem
1 kwietnia 2018 r. zgodnie z art. 8 wymienionego rozporzadzenia, sa réwniez upowaznieni do wystepowania
z wnioskiem o pozwolenie dla kontyngentéw i w okresie, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 14 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001 w odniesieniu do okresu od
dnia 1 maja do dnia 31 grudnia 2018 r. wnioski o wydanie pozwolenia na przywdz nalezy sklada¢ od dnia 1 do dnia
10 kwietnia 2018 r. w odniesieniu do iloSci okreslonych w czesci 11 zalacznika I do tego rozporzadzenia, zmienionego
niniejszym rozporzadzeniem.

4. Wnioski, o ktorych mowa w ust. 3, odnoszg si¢ do ilosci nie mniejszej niz 5 ton i nie wigkszej niz ilo$¢ dostgpna.
Nie sklada si¢ wnioskéw na okres od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia 2018 r.

5. Pozwolenia na przywéz wydane w odniesieniu do wnioskéw zlozonych zgodnie z ust. 3 zachowuja wazno$¢ do
dnia 31 grudnia 2018 r.

Artykut 3
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 kwietnia 2018 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 marca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

JLI

Kontyngenty taryfowe okreslone zgodnie z zalgcznikiem V do porozumienia z Islandia zatwierdzonego
decyzjg (UE) 2017/1913

Kontyngent roczny od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia
(lo$¢ w tonach)

Obowiazujace cto: zwolnienie z cla

Numer kontyngentu 09.4225 09.4226 09.4227
Opis (*) Masto naturalne »Skyr« Sery
Kod CN 0405 10 11 ex 0406 10 50 (**) ex 0406
0405 10 19 Wylaczajac
»Skyr« w podpo-
zycji CN

0406 10 50 (**)

Ilosci w odniesieniu do okresu od maja do 201 793 9
grudnia 2018 r.

llo$¢ roczna w 2019 r. 439 2 492 31

Ilo$¢ na styczefi—czerwiec 220 1 246 16

To$¢ na lipiec—grudzien 219 1 246 15

llo$¢ roczna w 2020 r. 463 3095 38

Ilos¢ na styczen—czerwiec 232 1 548 19

To$¢ na lipiec—grudzien 231 1547 19

Roczna ilo$¢ od 2021 r. w kolejnych latach 500 4000 50
Ilo$¢ na styczen—czerwiec 250 2 000 25

Ilo$¢ na lipiec—grudzien 250 2 000 25

*) Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej opis produktu nalezy traktowaé jedynie orientacyjnie, poniewaz ustalenia
pretac y ) Opis p y Jedy yjnie, p
preferencyjne w kontekscie niniejszego zalacznika okresla kod CN. Tam, gdzie istnieje odniesienie do kodéw ex CN, stosowanie
ustalen preferencyjnych okresla si¢ jednocze$nie na podstawie kodu CN oraz odpowiadajacego mu opisu.
(**) Kod CN moze ulec zmianom, w oczekiwaniu na potwierdzenie klasyfikacji produktu.”
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